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1 Miﬁp}a (R‘aﬁﬁa sociale, citta, stato)
Expéditour (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4

1-70026 MODUGNO - BARI

2 Destinatario (Ragione soclals, ¢illd, stato)
Destinatare {nom,adresse,pays}

Renault centre Logist
Puiseux

3 Ruedu hois Angot
F-95650

Puiseux pontoi

Diesa Befdrdemung unterliegt trotz siner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungan des Uberainkormmens Ober den

BefSrderungsverirag im Internaticnaten par routa (CMR} Strafienglterverkehrs {CMR)

1 6 Trasportatcre (Ragione sociale, citta, stato)

Transporteur {nom,adresse,pays)

WABERER’S

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transpert est soumis, nopobstant
toute clause tontrat da transport !

intemnational de marchandises

3 Luogo pravisto per a consegna della merce
Lisu prévu pour [a livrasion de la marchandise

OrtiLlau 1IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carjco della merce
Liew et date de |a prise en charge de Ja marchand|se

OrifLleu MODUGNO

1 7 Trasportateri successiveli {Raglone socials, cilta, stata)

Transporteurs sucessifs {nom,adresse,pays}

Land/Pays [TALY

Daum/bate  02.03.2023

5 Documenti allegati

Documents annexés
Delivery note:4048533-4048534-4048535-4048536-4048537-
4048538-4048539-4048540-4048541-4048542-7290084-
7290085-7290086-7290087-7290089-7290090-7290091-
7280092-7290120

1 8 Riserve & osservazioni dal trasportators

Réserves et cbiservalions des transporeurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

6 Coptrassegnie numeri 7 Numero del colfl 8 Imallagglo 8 Descriziona c 1 1 1 2

DCS components .- Pese lordo kg. Volume m3

302054318R 6 pallet 80*60 144 pes Polds brutkg Cubage m3

216766240R 2 carton boxes 12 pes '

205847476R 16 carton boxes 96 pes

319361369R 1 carton box 50 pes

3021934%0R 1 eurc pallet 126* 108 pecs

383428361R 6 carton boxes 300 pes

8201594976 1 carton box 60 pcs

8201744864 1 carton box 50 pcs

DC4 amponents

306732493R 1 carton boxes 10 pes

J05730606R 3 carton boxes 18 pos TOT 3'500 kg |

383427234R 1 carton box 448 pcs

348736344R 1 carton box 20 pes

MAM

3103214B8R 3 europallet 120*80 180 pes

310320749R 1 europallet 12030 60 pcs :

310321517R 1 pallet 36*60 12 pes

310320756R 3 eurapallst 120°80 180 pes

310320892R 1 europallet 120*80 60 pcs

310320891R 2 guropallet 120°80 120 pes

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)

Un-No. Classe Chifire Lelira {ADR,

1 3 o N 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzioni del mittente zu zahlan vom: L expaditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de Mexpediteur ( formalités ef autres) A payer par:

chi
P066213601 e ranspor
EmntiBigungsn
Réductions -
Zeischensummsa
Soide
Zuschjage
Suppléments
Nebengeblihren
Frals accessoires
Banstiges
Divers +
Zu zahlende Gesemt-
summe/ Total payer,

14 Reickerstatiung / Ramboursemant

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prascription daffranchissement ‘-

20 Convenzion| particolari / Conventions particulieres

Trasporto prapagato I Franco -

Trasporte a carico destinatariof Non Franco FCA

.

21 compliato s /Etabliea MODUGNO  sm/ls  02.03.2023

/

/

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA\DEI CICLAMINI, 4

£

23 WAGT35

BARI (Firma & timbro del trasportatore)
(Slgnature elt’lmbra du trangportour,

24 Merca ricevuta

Data

Réceptien des marchandises Date

{Firma e timbro del destinatario)

(Signature et timbre du destinataire)

(Flrma @ timbro deal mittente) Mag ra s. p A,
Signature et timbre de L*éxpedilalin dei SATT] i
=4 alalien-Absender — Expéditeur des palaltes Palstten — Empfanger — Destinataire des palsttas
25 Angaben zur Engltthnggegéul}fa;n Nﬁl{!%?gﬂngﬁn Pelellen-Absen e i piend P
ven ~hig = T IVA NG HEE SR Ar Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palotte palatie
Gitterbox- Gilterbox-
Palette Palelte
Einfach- Einfach-
Palalte Palstte
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MMAGNA

PIANO Di CARICO N. P066213601

del 2023-03-01

Cliente Destinazione

Renault | Puiseux

Trasportatore Targa

Waberer's |[WAG 735

Codice Materiale

Nr. Colli Preparazione

Seltris/Quantum

Caricamento

250R2MH6E00-001

MAM B M5Mt H5Ft (PA.65)
netto Kg, 20------ lordo kg. 22

/

v

/

250R248200-001

MAIM Reference B M5Mt H5Ft
K9K EUG

v

250R2M6F00-001
MAM Reference B K9K (P6.22)
netto Kg. 42------ lordo kg. 55

250R2MF800-001
Riferimento MAM B M5Mt EUS
X98RS (PAST)

250R2MH400-001
MAM Reference B K9K (PA.64)
netio Kg. 20------ lordo kq. 22

250R2MI200-001

MAM Reference B H5Ft X87
netto Kq. 20------ lordo kg. 22

2517505600KDRR
Doppelkupplung KIT

2517604300
Service KIT Clutch Support cpl

2517605300KDRR
Kit copertura frizione

< )RR

/
/
/
/
/
v
/
v

Mix Pedana
Groupage

4
/
/
4
/
/
-
/

{

v

/

Tot. Preparazion

20 Firmla’} ‘

[/

Seltris/Quantum

Caricamernifo

Firma

-

!

Y e gy




